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Quito, D.M.  



 

SEÑORA NOTARIA:

Yo, Abogada, LUISANA YAMILETH ÁLVAREZ SALAS, Abogada en libre ejercicio profesional, con

matrícula profesional número cero nueve — dos mil quince — quinientos cuarenta y dos,solicito a

usted de la manera más comedida que en ejercicio de sus atribuciones enunciadas enel Artículo

dieciocho numeral dos de la Ley Notarial, protocolice los siguientes documentosrelativos al PODER

ADJUNTO, CON SU RESPECTIVA APOSTILLA Y SU TRADUCCIÓN; Y, me entregue DOS COPIAS

CERTIFICADAS una vez protocolizado dicho documento.

   
  
A 2
Abg. Luisana Álvarez

MAT, 09-2015-542 F.A.
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HOBEPEHHOCTE

PecriyOnuxa Benapycs, ropoa l'omenb.

TísToe HEeKaÓpa 188 T5BICTUH BOCEMHAAMNATOFO TOA

Pecryónmmkauckoe  yHHTapwHoe  Ipeampustue  «Ilpom3BoIcrBemuoe
o6seameemne  benopycHerts»  (coxpalmemmoe  HammemoñaóHne — PVII
«IIpoH3BoAcrBengoe O6BenmHeBme «BenopycHeTb»), 3AperTHACTpHpOBAHHOS
penemnem Domessckoro OÓJacTHOro MCMONHATENBHOTO KOMHTeTA OT 23.03.2005

No 192 B EHnmHom TrocyJapcrBeHHOM permcrpe OpuHamieckóXx NH Há
MEJHBANyaMbabIx nmpeynmpmunmareneí 3a Ne 400051902, mecToHaxox/[eumme:

Pecnyó6mmxa benapycs, ropoa Tomens, yimua Porauesckas, 9, B Jmue

regepaxmuoro ampextopa Jlsxopa Anexcamnpa Anpeesnga, ¡eácTByIoLIero Ha
OCHOBABHA YcraBa, HacTosmeñ HOB£peHHOCTBIO Ha3HayaeT
Mlarxuga Cramncnapa DemHanbeBrua (nacnopr HB2856109, BsyraH 06.07.2015

Mertrparsmeim POB]I r. Domeja, Hara OKOHYaÍHna cpoka neñcrema 06.07.2025)

Terepansesim HOBEpeHHbIim nImmom B Pecryómmxe OKBaHop H HaHeser
CJAyIOLTHMH HOJHOMOYHAMH:
1.  Brrcryiarh nperncramrenem PYIl «IlpomsBoncrgeggHoe OÓ5enAmHenne

«BelopycHeQT5» BO BCOX OPraHMaanHIx, y“pexpennax, OONIeCTROHHBIX M
HAcTHBIX, CyXISÓHBIX H HHBIX OpraHax Pecryóxmka OxBanop no Boem BOIpocam
BeJeHna Xo3afcTBeHHoH, TpyAOBOÍ, AAMMHHCTPAaTABHOú HEITENBHOCTAH Dumaza
PYII «lIIpomamoxereegos obsenmmemne «benopycuebrb» B  PecryÓnmmxe

OKBAxop.
2.  OcyM[ecTBIATb IIpaBoBOe, cyieómoe (topuamuieckoe) H BHecye0Hoe
npercrasntenscróo Oummmana PYII  «llpom3mBorcreemHoe  O05enmHenne

«Benopycuebrs» B Pecnyómmke OkBanop C IIMpokHMA nONHOMOWHAMA INS
OCYINECTBNEHMA TOPHIAMIECKAX JelicTBHÁ M CASNOK, CBA3AHHBIX C TeKyDieñí u
IIAHHpyemoú ReATenMmbHocrTbio Ha Tepprutopma, Pecryómmke IKBAanop, ANA
NORTOTOBKA OTBOTOB Ha anMMHuicTpaTHBBHle 3AIpocb MH TpeboBaHHa, Hu
BE5IMONHSHMA * B3ITEIX OOs3aTelbcriB B  Pecryónmmke Okmamop.  lammble
TIpeACTABMTEIECKME INOJHOMOGKA He OyYAYT HOCHT5 OTpammuenmá do BpeMeHn,
OOBeMy, CYMMAM CASITOK HIM BUJAM ASATOIBHOCTA B OTHOMESHHM Cpoka HEÍCTBHA
H UCHNOJIHEHMA MONHOMOYHÍ (C YHSTOM 3AKOHO/JATEJNECTBA Pecnyórra:Be
3.  B ycraHOBIeHHOM HOPAAKe OTKP5IBaTb MH pacropmraTsca 6
cuerama Oinrmana PYVII «Ilpon3BoxcrseeHnoe oÓBenmHenfe.“«Bexo
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Pecry6xmxe' OkBaxop B TOCyIapcTBCHHBIX M JACTHBIX OaHKax HIM B JEODOM

YapSxJenna, BxOMÁabem B HanHoHasbHyro PAHaHcoByto cucremy PecnyOnmkn

OxBAanop. : o
4, Od)opmIsTb HEOÓXOAMMYFIO JOKYMEHTAIHIO M MOJNYUATE JH:OÓBLE JIMLSH3MA,
PazpenieHna, peracTpanun, TpeOyeMBIe JNIA HOPMAanbHoro BeJenma HEATOIBHOCTA,
B Pecry6xmxe OxBanop.
5. TIpro6peraTs, APpeHnoBaTE, yIpaBllaTb HM OTUYKIaTh ABMKMHMOS HIM

HeIBmxHMoe HMYIIecTrBo B Pecnyó0nmxe IKBanop OT nmMeñBa Oumana

PYII  «IlponmssonorBemmoe obmenmmenme «Benopycueqrs»» B PecnySnuke

IKBaJop.
6. Tpuo6perats B Pecryómmke OkBanop H 3a ee Iperelama TOBapuo-

MAaTepualnbHble NeHHOCTH H YCIyrH Ja O0ecnevenga Tekymeñ HesTelmHocTH H
npor3BoAcrBenHoÉ  Hesrenmbmocra  Omuimala PYII  «Ilpom3moAcraemnoe
o6senmuenme «BenopycHeQTb». B Pecuyónmke IKBaIop, paclopsKkarbca
UMyIMECTBOM H NSHHOCTAMA (MEHB5DIMH ÓymaraMn) OunnaJa, pacriosoxeHHbIMa B
Pecry6mmxe OKBanop, B COOTBSTCTBHA € HHCTPYKIMAMH, JAHH5IMA TeHepalbHbim
ampexropom PYIT «Ilpomsmorcreemmoe obsenmmemme «BenopycHeQTb», €
COÓIIOASHHEM MHTEPECOB H IpaB JOBEPSHHOTO MITA, :
7. Toxyuarb MH OOHOBJATA permerpanmio B Enmeom peecrpe NOCTABLNMKOB
HannoHamsHoro MHCTMTYTA TOCYMApcTBSHABIX 3axynmokx PecryOnmka OkKBanop,
IJA1 “METO OH MOX8T 32IMpaliMBaTo, HOJYHATE MU NOANACHBATE COOTBOTCTBYIONIYIO
PerancrpanmoHnuyio dopmy 1 Corjamenne 00 OTBeTcrBeÍHocrIn, a Taroxe Juo6ble

HHBIE HEOOXOHMBIS JOKYMCHTEL.
8. IIpexcraBHaTa HM  HIpMBlekara Dmman PYIIl «IIpom3BoncreeHnmoes

o0senmuemme «bBenopycHeQTb» B PecnyOlmmke OKBanop K yuacTHi0 B Jno6oro
Tuna NyÓNHUHBIX KOHKyYpcax, TeBMmepax, OOOpoTH5IX AaAYKIMOHAX HM APpyrux
TporeccaX TOCyXapcTBEHHOÉ KOHTpakTanHH, HHQOPMAanHa O KOTOP5IX AOCTYIHA B
CpeicTBax  MaccoBOM  HHQPOPMAuHH,  II[peHMyIMECTBEHHO  Wepez  HOpTaI
TOCyApCTBOHHBIX 3AKyTIOK.
9.  BecríH  HNeperoBOpl,  3aKIIOHaTb,  O(POPMIATB,  NOANACBBATE MH
pealrmaoBbIBaTa MTHOÓOÉ THI CASMOK, MPexnoxenmk, AOKYMeHTOB, XOXaTalicTB

M/AnaA OQHIMANbHEIx ÓyMar, HeoÓXoxHMBIx AUS IMperocTaBleHHa Kak  Mepen
ToCyNApCTBSHABIMM CTpyKTypaMa H Opra4u3anmama Pecry6nmkn OkBanop, Tak U

Tepe, TocyXapcIBSHHBIMAH H KOMMEPUECKHMA IIPerrmpusTHama  HM, B OÓLnTeMm,
nepel JrOGBIM FOCYXApCTBSHH5IM YIPSKICSHMSM A HHCTAHUMEÁ JA YUACTHA B
JNOÓOM TOCYAPCTBSHHOM MJIM TACTHOM KOHKypCcCe.
10.  IloxImacólBaTó JHHOÓBIe KOHTpaKkTAl HITH CONMIAMmeHra, BRITIOUaA KOHTpaKTEl O
co31aHHA KOHCOPIIAYMA HITA ACCONMAanHA, HA Jo60ú HOKYMeBT HH
MEMOPanBTyM O AOTOBOPEHHOCIM O CO3MAHAH KOHCOPUMYMA HIIH ACCONMALHó C
JHOÓBIM (PM3MIECKHM HIM IOPMAMYUECKHAM JIHIOM MAJA YIacTHa B JroDoM Imporecce
TocyApcTBSHHOÁ MIA HAacTHOÉ KOHTPaKTanun.

11.  OQOpmIIATb JIHOÓBIS HOTApHaJIbHble JOKYMEBTBL, TaxHe Kak AEKITApanan.no

TIpucaroú O MEODOMY BOIPOCy, HOKYMEHTBL 0Ó YBEIMICHAH ycraBgoróON
O CIHCAHAA OÓOPYXOBAHHA, CMCHNMAJEHEIE HOBSPEHHOCTH, MIH «Ipenocfabasie*
MnoÓyto APyryIO HHQOPMAaumo H COBepriaT5 IponeAypal, ne0Gxonriee ap

 
 



 

HEATENBHOCTH Dumaja PyII «IIpoM3BOACTBEHHOES OOBbe1MHeHne

«Bexopycueprb» B PecnyÓóxmmke OkBanop, KOTOPBle TMOTpeOyer 34KOH HH

KOMITeTenTHBIÉ TOCYMApcTBSHEBIÁ OPraH HIM KOTOPBIe MOTyT ÓBITE 34TpeÓoBaHst
AJA YUACTHA B JIOGOMTOCY/IAPCTBEHHOM HJIM HACTHOM KOHKYpC8 MIIM TEHIEpe.
12. B3anpammbarte CcBHaeremberga y J¡oboá obmumemsiok  OpraHu3anaa,

HmOGOrO TOCyAAPCTBSHHOTO HH HACTHOTO YUPOXMEHAA HIH “OPpragM3anHa
Pecnyónmgn OxkBanop B otmonegan Onumata PYII «IIpomamoncreemHoe

o6senmueenne «benopycueQTs» B PecrryOxmke OKBaxop.

13. Or umemm Bunmala HnpuBmumMaTb yuacTHe B HeperoBopax, TOprax,

KBaNMOAKanHax, TIPHTTADIe4HAgx  K IpernoctaBleHmio KOMM€pIeCcKHXx
Upenoxennñ, Temmepax, IIpOBOIMHMBIX TOCYMApcTBHHBIMA HIM HACTHBIMH
OPTaEM3aLMama, a Taloke NOJAJIMCBIBATE KOHTPaKkTBI H CONIAnIeHKa, He00XOA4MBle
HA HOM)YEHKA Mpag M IpueaTua Ha ces o013aHHocTeú, B COOTBETCTBYIOUIHX
CIYuAasx.
14.  Tlpeamprenmats JnoÓBIe  JeHcTBMA, CBA3AHEBIE C  Tped0BaHHÍaMn

HMHBECTHIMOHHOTO 3AaKoHOJaTembcrga B Pecuybnmke OKkBaxop, 3anpalimbaT
pasperteHne Ha BBIBOA NPpaÓBNTA MH peraTrpranmro HEBECTAPOBAHHOTO Kanutala
HIH KAImHaTala, OCTABrnieroca NocIe IMKBHAanHa. Ja BEMONHEHHA UPOneJTypsl
perforpanaa mro6oro pola mpaB Ha MpoMBITIEHHyIO HIM HHTEMIEKTyaJbayro
COSCTBEHHOCTE M HHBIX IPAB, IpeXyCMOTPeHABIx 3aKoHoM PecryOJHkHn OKBaXnop,

C BO3MOKHOCTBIO MHHIMMPOBATE HeoÓXOJHMBIS 3AKOHHBIO JTEHCTBMA, TAKME KaK
(Ho He OTpaHHunBasca) BO3Paxenna, aJIMHEnCTpaTuBBÍle, MpeJyIpemremable

HIM YTOJOBHBIS pasOnpaTeIBCTBA, B COOTBOTCTBYIOIMEMCILYUAS.
15. ABMATECA B CYXCÓHBIE MAH AAIMHHHUCTpaTMBHBIE HHCTAHIAH, BBICTYNAaA B
Poni HOTHa HIM OTBSTYAKA, IPEABABIAA MCKK MIA OTBOUAZ Ha H4X, IPeXbaBla
BCTpeuHBle HCKH, UPperbaBl1a HITA ONMpoOTECTOBBIBAA JAOKA3aTeNÍcTBa, OÓxalmya
Cpencrga 3amuTb MM, B MONMoM, peajmaya pasHoro pona HMCKOBBIS MH
TIpOleccyasbHBre HEHcTBHA.
16.  Pazpertató pa3HorlacHa, 3aKIO4aTE MMPOBBIS CONMIanegna, MepexaBaTo
cyZe6Bble pazOnpaTelbcraa Ha apOHnTpaxk, OT3bIBaTb AJoÓbl, HepexaBaTó IEA B
CYABL AJA BBIHECEHMAA CYIEÓHOTO POHnieHaa, OTBOUATE HA BONPOCBL 10X MpHcaroli,
HOJYHATE M BCTYHAT5 BO BJAJSHAE IPEAMETOM TDKÓ.,
17.  TlpexoctaBNMaTb TpeTbaM JUNaM IOpHAH4ECKMS NONHOMOHHA M MpHHHMATb
penieHHe O 34KITIOHOHAn / He 3axITMOHEHHA OPAUHAJIbHBIx AOTOBOPOB MOPyHEHHA.
18. IlpimenaTb HU BBIMONHATE, Óe3 KAaxHx-I1m00 OTpaHM3uenná, ace MOJOXEHHA
34K0HOB HU HOpMBI, COCTABJIAFONMIHE IKBAAOPCKOG 3AKOHOXATENMBCTBO, KAK B YACTH
TpaB, TAX M B HAcTH 0Ós3AaHHOCTEÍ, COMEPAAanuxca B IpaHmensemoÍ IpasoñoÉ

Gaze, C HEIIBIO 3AMIATE HHTEPCCOB H IIPaB XOBEPeHHoro IHIAa.
HoBepenuocra BeaHa cormiacmo Vcramy nperupastas Óes TIIpaBa

Teperoñepua H nefcreyer ce 01.01.2019 (IepBoe xHBApA ABS TBICIHH

ASBATHAMIATOTO TOXA).

 

   TemeparbHsró AMpeKTOp.

  

  

M.o. rasHoro GyxralTepa,

   IraRocia Gorg Cc.
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CmotTpurTe Ha o0oporte

    



 
 

Popoa Tomenb, Pecny6mmxa Benapycb,  Tlaroe  xexa6pa HBe TECAYH
BOCEMHAIATOTO:TOHA.

Hacroamas 'HOBEpeHHOocTB  yHocrosepena MHOHt, Mapxesma Jlroammiok

 BacmibeBHol, HOTapmycom DoMeJbcKkoro HOTapuambÍoro Okpyra (cBHAASTONBECTBO
Ha  OCyIMECTBIEHHE  HOTapuHambmoó  nHeATembmocrí  Ne497,  BEIMaÑHOe

MuBncTepciBOM tocrauna Pecrryónmxn Belrapycó 06 mas 2014 r.).

HoBepenHoctTa MONHOCTBIO TIPOYMTAHA M TNOMMHCAHA B MOSM MpHCITCIBHH OT
HmeHn Pecryónmxanckoro yHHTapmoro npeampaatma  «Ilpor3Bo4crBenHoe
COBeIMESHIS «BenopycHeHTE» ETO IpercraBnTenem FreHepajibHbim JIMpekTOpom
JIsxoBsiM Asekcamapom AB/peeBriem, a Taroxe HCIOJNHXOMHAM OÓA32HHOCTH
ruaBHoro Oyxrautepa lopóaueñof TarbamoM JleonnaoBnoñ.

JIM4HOCTB MOANHCABNIAX JOBSPEHHOCTE YCTAHOBJIEHA, HX JSECHOCcoñHOCTE,
TIONHOMOGHA, 4 Taroxe  IpaBociloco0HocTs Pecry61mkaHckoro yHHTapHoro
Npeanpustaa «1IporsBOAcTBeHHoe OOBeImHeHne «BellopycHeQTb» IpOBepeHaL.

3aperncrpapoBano Bpeectpe 3a No16-320.
B3bIckaHo HOTapuansnoro tapuba 49 py6neñ 00 koreex.

Horapmyo.: * :Ml
2

o y :
0 Ca Bcero ITpoHyMEepO0BanO, IponHypoBano 4

7 CKP8ILISHO THEHATBIO Ha 3 (Tpex) JIHcTax.

Horapayo fs,E
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¡Escudo Nacional de Belarús!

 

Consorcio estatal de petróleo y de química Consorcio estatal de petróleo y de química

de Belarús de Belarús , o

Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas
Productoras Belorusneft Productoras Belorusneft

l

PODER PODER |

No. ]

cdudad de Gómel ciudad de Gómel

PODER

República de Belarús, ciudad de Gómel.
El cinco de diciembre del año dos mil y dieciocho.

Por el presente poder la Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas Productoras

Belcrusneft (denominación abreviada EEU Unión de Empresas Productoras Belorusneft)
inscrita por ante el Registro Único Estatal de las personas jurídicas y empresarios
individuales bajo el No. 400051902, según Resolución No. 192 del Comité Ejecutivo
Regional de Gómel de fecha 23.03.2005, domiciliada en la República de Belarús, en la
ciudad de Gómel, calle Rogachiovskaya, 9, representada por el Director General |
LJAKHAU ALIAKSANDR ANDREYEVICH actuando según el Estatuto, designa como |
Apoderado General de la sucursal de la Empresa Estatal Unitaria “UNION DE
EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT”en la República del Ecuador al señor
STANISLAU SHAPKIN (pasaporte HB2856109 expedido por el Departamento del Interior
del distrito Tsentralnyi de la ciudad de Gómel el 06.07.2015, fecha de expiración
06.07.2025) a fin de que represente a la sucursal de la Empresa en la República del
Ecuador, con las siguientes facultades y atributaciones:

1. Representar a la Empresa Estatal Unitaria “UNION DE EMPRESAS

PRODUCTORAS BELORUSNEFT” ante las organizaciones, órganos, autoridades y/o
entidades públicas y privadas, en todas las cuestiones relacionadas a las actividades
económicas,laborales y administrativasd de la sucursal de la empresa en el Ecuador
2. Ejercer la representación legal, judicial y extrajudicial de la sucursal de la Empresa
Estatal Unitaria "UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT” en la
República del Ecuador, con amplias facultades para realizar actos y negocios jurídicos

relativos a las actividades a desarrollar y surtir efectos en el territorio de dicha república;
para contestar demandas y reclamaciones administrativas y cumplir las obligaciones
contraídas en la República del Ecuador, La representación será indefinida, no tendrá
limitación de tiempo, cuantía o actividad para la duración y ejecución de sus
apoderamientos.
3, Abrir y manejar legalmente las cuentas bancarias de sucursal en la República del
Ecuador, ya sea en bancosprivados o estatales, o en cualquier institución que pertenezca
al sistema financiero nacional de dicho país.
4.  . Formalizar los documentos necesarios, y obtenerlas licencias, permisos registros,
inscripciones y cuanta autorización sea necesaria en la República del Ecuador para el
normal desarrollo de sus actividades en ese país.
5. Adquirir, arrendar, administrar y enajenar bienes muebles o inmuebles en la
República del Ecuador a nombre de la sucursal de la Empresa Estatal Unitaria "UNION
DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT”en la República del Ecuador.
8. Adquirir en la República del Ecuadory fuera del país bienesfísicos yservi; ro >
el abastecimiento de la actividad corriente y la actividad productiva deJa suc ns
Empresa Estatal Unitaria “UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS/BELO NE
administrar bienes y valores de la Sucursal ubicados en el Ecuador de ac Edo
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instrucciones dadas verbal o porescrito por el Director General de la Casa Matriz, velando
porlos intereses y derechos del mandatario.
Y. Obtenery actulizar el Registro Único de Proveedores en el Instituto Nacional de
Contratación Pública del Ecuador, para lo cual podrá solicitarlo, retirarlo y suscribir el
Formulario de Registro y el Acuerdo de Responsabilidad correspondiente, así como
cualquier documento que sea necesario.
8. Representar y obligar a la sociedad en todo tipo de concurso público, licitaciones,
subastas inversas y demás procesos de contratación pública que se tenga conocimiento
por cualquier medio, en especial a través del portal de compras públicas.
9. Negociar, realizar, elaborar y suscribir todo tipo de negocio, oferta, documento, trámite
y/o gestión oficial, que sean necesarias ante los organismos y autoridades de la República _ *
de Ecuador, así como ante las empresas públicas o privadas y en genera! cualquier
institución Estatal para participar en cualquier concurso público. o privado
D. Suscribir cualquier tipio de contrato, convenio u acuerdo, incluido aquellos contratos
a asociación o consorcio o cualquier documento o carta de compromiso de consorcio o *-*

asociación con cualquier persona natural o jurídica para participar en cualquier proceso de
contratación pública o privada.

11, Otorgar cualquier escritura pública, tales como declaraciones ¡uramentadas
relacionadas a cualquier aspecto, aumentos de capital, baja de equipo, poderes
especiales o cualquier otra información y gestiones requeridas para la actividad de la
empresa, o que sean requeridas por ley o autoridad competente o sean necesarias para
participar en cualquier concurso licitación pública o privada.
12. Solicitar certificaciones ante cualquier autoridad, entidad o institución pública o
privada de la República del Ecuador respecto de la sucursal de la empresa.
13. En nombre de la Sucursal, comparecer a todo tipo de concursos, calificaciones,

invitacionesy licitaciones a ofertar ante entidades públicas o privadas, así esta facultado
para suscribir los contratos u acuerdos que seran requeridos para asumir derechos
cbligaciones, de ser el caso.
14, Realizar todas las acciones relativas al régimen de inversiones en Ecuador, pedir

autorización para remesar utilidades o repatriar capital invertido o lo que resulte de la
liquidación. Para proceder al registro de cualquier modalidad de derechos en materia de
propiedad intelectual, industrial, y demás derechos contemplados en la legislación del
Ecuador, con la posibilidad de iniciar las acciones legales pertinentes, comoy sin limitarse
a oposiciones u acciones administrativas, precautelatorias o penales, de ser el caso
15. Comparecer en instancias judiciales o administrativas en los que se actúe como
aciores O demandados, presentando o contestando demandas, reconviniendo,

produciendo o impugnando pruebas, interponiendo recursos, y en general, realizando
toda clase de acciones y actuaciones procesales y sus diligencias.
16. Conciliar, transigir, comprometer el pleito en árbitros, desistir del pleito, deferir al
juramento decisorio, absolver posiciones, y, recibir la cosa sobre la cual verse el litigio o

tomar posesión de ella.
17. Otorgar a tecerdos procuración judicial y ratificar o no la agencia oficiosa.
18. Aplicar y dar cumplimiento, sin limintación, a todas las disposiciones contempladas en
la leyes y normas que forman parte del ordenamiento jurídico ecuatoriano, tanto derechos
como obligaciones contenidas en el marco juridico aplicable, con el fin de defender los
intereses y derechos del mandante.
El presente poder se otorga de conformidad con los Estatutos de la Empresa y tendrá
validez desde el 01.01.2019 (el primer de enero dos mil niecinueve).

Director General Hfirmado/ A.A.Liakhau- " TES

Jefe (E) de Contabilidad fíirmado/ . T.L.Gorbatheva . A
AA : E

 

Sello de armas: República de Belarús
Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas Productoras Belorusneft-

 

0109256 Véase en eleLo

TAPIA ÁALrrtif Frrrrrcor Be,yaqaras



 

“ La ciudadde Gómel, la República de Belarús. El cinco de diciembre del año dos

mil y dieciocho.

El presente poder es autentificado por mí, Markevich Ludmila Vasilyevna,
notario de la Circunscripción Notarial de Gómel(certificado del derecho a ejercerel
Notariado No. 497 expedido por el Ministerio de Justicia de la República de Belarús
el 06 de mayo de 2014).

El poderha sido leído por completo y firmado en mi presencia de nombre de la
Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas Productoras Belorusneft por su
representante, el Director General LIAKHAU ALIAKSANDR ANDREYEVICH y
también porla Jefe (E) de Contabilidad GORBACHEVA TATIANA LEONIDOVNA.

La identidad de las personas que han firmado el poder, ha sido averiguada, su
capacidad, sus poderes y la aptitud legal de la Empresa Estatal Unitaria Unión de
Empresas Productoras Belorusneñt han sido comprobados.

Registrado en el libro de registros bajo Ne 16 — 320
El pago del impuesto estatal es de 49 rublos 00 copecks

Notario Hirmado/

Sello de armas: República de Belarús, Circunscripción Notarialde Gómel,
Markevich Ludmila Vasilyevna, Notario

Entotal son numeradas, cosidasy selladas 3 (tres) hojas

Notario ffirmado/

Sello de armas: República de Belarús, Circunscripción Notarial de Gómel
Markevich Ludmila Vasilyevna, Notario

Este documento ha sido traducido del ruso y bielorruso al español por mi, traductora Motuz Natallia
Petrovna,certifico la autenticidad de la traducción.

HacTogImá ROKYMCHT NEpeBenen € pyeckoro H GesIopyccKoro x3bIKOB Ha HCrIaHCKUú X3BIK MHOXO, DEPeBOJHAKOM
Moty3 Harambeñ HerporHoú, HOCTOBEPHOCTH MEPEBOHA NOATBEPANALO,

INerÍ Aver AMECPIA¡EAS Aerficota

 



Topoa Tomen, Pecnyónmka Benapyce.  Hllecroe Hexabpa ABe TBICIUM

BOCEMHAaIMaToro rofa.

A, Maprkesma Jlronmua BacHiibeBHa, HOTApuyo TomeJltsckoro HOTapmalbHoro

oxpyra (cBaJeTemboTBo Ha OCyIMeCcTBAeHHe HOTAapnanmbroó JMENTENBHOCTH No497,

ssimammoe Mumncrepcrgom tocrmuun  PecnyÓmakHa Bezapyco 6 maz 2014 r.),

CBMASTENBCTBYIO MHOAJMMHHOCIE HOJIMCH MIBSCTHONO MHO TCpeBoJIiMKa Mory3

HaraxóH llerpoBHar.

BaperacTpapoBago B peectpe 3a No16-321.

BasickaHo HOTapmamroro tapupa 14 pyOneá 70 xoneex.

MintHotapuyo

Bcero IponmTo, IpoHyMepoBano 4

cKperteno MeuaTsio Ha 6 (1IecTH) JMCTAX.

Horapuyo

 

APOSTILLE
(CONVENTION DE LAHAYE DU 3 OCTOBRE 194

1, Pacrryónixa Benapyes/Pecrybxmka Bexapyco _-
Jausemes adiritan Jarymentlaamalá OQuIMamLDÍJORYMSET
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3. Axi Bpierytae Y skeóni/
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KpeIrIen Neyarsio (IETaMoIO» ARRUERALLICLIAS
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o AED PeasEDITA
- HazaJToHUROM TABHOTO YIpaBrenna rocTara Toménscrofo
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Traducción del idioma ruso

Ciudad de Gómel, República de Belarús. Seis de diciembre del año dos mil dieciocho.

La que suscribe, Markevich Liudmila Vasilievna, notaria del Distrito Notarial de Gómel (licencia

notarial Ne497 expedida el 06 de mayo de 2014 por el Ministerio de Justicia de la República de

Belarús) doy fe de la autenticidad de la firma de la traductora Motuz Natallia Petrovna a quien

conozco personalmente.

Registrado bajo el No 16-321

Derechos cobrados: 14 rublos con 70 kopeks.

Notario /firma ilegible/

/Sello redondo de escudo de armas inscrito: República de Belarús, Distrito notarial de Gómel,

Notaria Markevich Liudmila Vasilievna!

El documento consta deltotal de 6 (seis) hojas cosidas, numeradas y revestidas porel sello.

Notario /firma ¡legible/

Sobre la costura de las hojas:

/Sello redondo de escudo de armasinscrito: República de Belarús, Distrito notarial de Gómel,

Notaria Markevich Liudmila Vasilievnal

Apostilla

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961

1. República de Belarús

El presente documentooficial

2. fue firmado por: Markevich L. Y.

3. quien actúa en su cargo de: Notaria

4. y está revestido del sello(timbre): Notaria del Distrito notarial de Gómel Markevich Liudmila

Vasilievna

Certificado

5. En la ciudad de Gómel 6.: 06.12.2018

7. Por: Makarevich Valentín Vladimirovich

Jefe de la Dirección General de Justicia del Comité Ejecutivo de la Región de Gómel

8. bajo el No. 732

9. Sello / timbre

/Sello con Escudo de Armas inscrito:

Dirección General de Justicia del Comité Ejecutivo de la Región de Gómel, República de Belarús/

10. Firma /unafirmailegible/

DECLARACIÓN DE TRADUCCIÓN:Declaro que hablo los dos idiomas, ruso y español de forma
fluida. Porla presente certifico que he traducido el documento adjunto, según mi conocimiento, de

manera verídica, exacta y correcta al español.

Pasaporte

Í3OL4LO7/   



 

   y AO
Factura: 001-002-000058577 20181701017D01809

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701017D01809

Ante mi, NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES de la NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA , comparece(n) LIDIA

KORYTINA portador(a) de PASAPORTE 530420718 de nacionalidad RUSA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A),

domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n)-quela(s)

firma(s) constante(s) en el documento que antecede ,:es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y !

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy te. La

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral novenodel artículo dieciocho de la Ley

Notaria! -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,
h

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 20 DE DICIEMBRE DEL 2018,(11:26).

LIDIA KORYTINA
PASAPORTE: 530420718

    NOTARIO(A) RÁCIO duna GÁrcia COSTALES

NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTÓN QUITO
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NOTARÍA DECIMO Y
De acuerdo conla fagultad

del Decreto No. 2386 public

564 del 12 de Abril de 19

Ley Notarial CERTIFICQ

igual al document pre

Quito a,

nada en el Art, Tro

An el Registro Oficial
plio el'Art. 18 de la
ia que antecede es

  ¡A DEGIVIO SEPTIMA
yils' y Suecia Esq.
CS
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Dra. Rocío García Costales, Msc.

RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN.- A petición de la Abogada, LUISANA YAMILETH

ALVAREZ SALAS, con matricula número cero nueve — dos mil quince — quinientos

cuarenta y dos del Foro de Abogados, en esta fecha protocolizo en el Registro de

Escrituras Públicas de la Notaría actualmente a mi cargo, LOS SIGUIENTES

DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER ADJUNTO, CON SU RESPECTIVA

APOSTILLA Y SU TRADUCCIÓN, que antecede, constante en TRECE FOJAS.- Quito a,

veintiuno de diciembre del del dos mil dieciocho.-

ndY

DRA.-ROCÍO ELINAAGARCIA COSTALES

NOTARIA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTÓN QUITO
y

 
Notaría Décimo Séptima

Quito, D.M.   



 

Se otorgó, ante mí la Notaria, la presente: PROTOCOLTZACION
DE AUTORIZACION DE DOCUMENTO RELATIVOS AL PODER ADJUNTO CON

SU RESPECTIVA APOSTILLA Y SU TRADUCCION, cuyo Protocolo se

encuentra actualmente a mi cargo, y, en fe de ello confiero

esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, constante en DIECISÉIS fojas

útiles y rubricadas del presente título., firmada y sellada
en Quito, al veintiuno de diciembre del dos mil dieciocho.-

DRA. ROCÍ INA GARCÍA COSTALES

NOTARIA DÉCIMA VÉPTIMA DEL CANTÓN QUITO  

 



   

 

Factura: 001-00

 

or. acGacstANO
2-000058628 20181701017002935

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N* 20181701017002935

 

NOTARIO OTORGANTE: DECIMA SEPTIMA NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO
 

 

   
 

 

 

     
 

 

FECHA: 21 DE DICIEMBREDEL2018, (12:30)

COPIA DEL TESTIMONIO: 3

ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACION DOCUMENTOS

OTORGANTES

OTORGADO POR

NOMBRESIRAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN

EMPRESA ESTATAL UNITARIA
UNION DE EMPRESAS POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792411467001
PRODUCTORAS BELORUSNEFT

A FAVOR DE

NOMBRESIRAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD [No. IDENTIFICACIÓN
 

 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 21-12-2018
 

NOMBREDEL PETICIONARIO: EMPRESA ESTATAL UNITARIA UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT
  N* IDENTIFICACIÓN DEL

1792411467001  

Y o

Notaría (Y)
 

 
Notaría Décimo Séptima

Quito, D.M.

 

 



 

a
b SUPERINTENDENCIA

DR COMPAÑÍAS, VALORLS Y 5 CUROS

 

+

Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2019-00000287

ESTEBAN ORTIZMENA
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUE junto con la solicitud para su aprobación, se han presentado a este Despacho tres
testimonios de la protocolización efectuada en la Notaría Décimo Séptima del Distrito Metropolitano de
Quito el 21 de diciembre de 2018, que contiene el poder que la compañía extranjera EMPRESA ESTATAL
UNITARIA "UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT",de Bielorrusia, domiciliada en el
Ecuador mediante Resolución No. 6489 de 13 de diciembre de 2012, inscrita en el Registro Mercantil del
Distrito Metropolitano de Quito el 20 de diciembre de 2012, otorga al señor Stanislau Shapkin, también de
Bielorrusia;

QUE la Dirección Regional de Actos Societarios y Disolución y la Subdirección de Actos
Socletarios, mediante memorando No, SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2019-0036-M de 09 de enero de 2019,
han emitido informe favorable sobre la suficiencia de los documentos constantes en la protocolización
señalada;y,

ENejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos. ADM-14-006 de 6 de

febrero de 2014 y SCVS-INAF-DNTH-2018-0187 de 05 de septiembre de 2018;

RESUELVE:

ARTÍCULO PRIMERO.- CALIFICAR desuficientes los documentos otorgados en el exterior y
constantes en la protocolización efectuada en la Notaría Décimo Séptima del Distrito Metropolitano de
Quito el 21 de diciembre de 2018, atinentes al poder que la compañía extranjera EMPRESA ESTATAL
UNITARIA "UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT", de Bielorrusia, otorga al señor
Stanislau Shapkin, también de Bielorrusia.

ARTÍCULO SEGUNDO.- DISPONER que la Notaría Décimo Séptima del Distrito Metropolitano
de Quito tome nota del contenido de la presente resolución al margen de la protocolización efectuada el
21 de diciembre de 2018 que contiene el poder quesecalifica, y siente la razón respectiva.

ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER que el Registrador Mercantil del Distrito Metropolitano de
Quito: a) Inscriba la protocolización efectuada el 21 de diciembre de 2018 en la Notaría Décimo Séptima
del Distrito Metropolitano de Quito, que contiene el mencionado poder que se califica, junto con esta
resolución; b) Tome nota de estos documentos al margen dela inscripción del permiso para operar enel
Ecuador de la referida compañía extranjera de 20 de diciembre de 2012; y, c) Siente las razones
respectivas.

ARTÍCULO CUARTO.- DISPONERqueenel Registro a cargo de la Secretaría de Hidrocarburos
del Ministerio de Energía y Recursos Naturales No Renovables se inscriba la protocolización efectuada en

la Notaría Décimo Séptima del Distrito Metropolitano de Quito 21 de diciembre de 2018, que contiene el
poder que la compañía extranjera EMPRESA ESTATAL UNITARIA "UNION DE EMPRESAS
PRODUCTORAS BELORUSNEFT"confiere al señor Stanislau Shapkin, junto con esta resolución, y se
siente razón de esta inscripción.

ARTÍCULO QUINTO.- DISPONERqueeltexto íntegro del poder, con las razones respectivas, se
publique, por una vez, en la página web institucional de la Superintendencia de Compañías, Valores y
Seguros.

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de la protocolización
respectiva.

COMUNÍQUESE.- DADA y firmada en la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros,

en el Distrito Metropolitano de Quito, a 09 de enero de 20/19

ESTEBAN ORTIZ MENA
INTENDENTE DÉ COMPAÑÍAS DE QUIT.

MAC/ONL/MRV/ Exp. 166476 / Tr. 95215-0041-18 A

  

   

 



 

  

es Dra. Rocío García Costal

Factura: 001-002-000059285 20191701017000131

NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES

NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTON QUITO

RAZÓN MARGINAL N” 20191701017000131

 

 

 

 

 

  
 

 

 

 

     
 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

MATRIZ
- FECHA; 17 DE ENERO DEL2019, (11:46)
2 TIPO DE RAZÓN: MARGINACIÓN!

ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACIÓN DOCUMENTOS EMPRESA ESTATAL UNITARIA UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT DE

FECHA DE OTORGAMIENTO: [21-12-2018
NÚMERO DE PROTOCOLO: 20181701017P05170

OTORGANTES
OTORGADO POR

NOMBRESIRAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODE IDENTIDAD No, IDENTIFICACIÓN
EMPRESA ESTATAL UNITARIA
UNION DE EMPRESAS POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792411467001
PRODUCTORAS BELORUSNEFT c

A FAVOR DE
NOMBRESIRAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD [No. IDENTIFICACIÓN

S

| . E) : :
! . EEN pt TESTIMONIO

| Ps IAGTOS CONTRATO: APROBACION MEDIANTE RESOLUCION NO. SCVS.IÑO.DRASD.SAS.2019.00000287, EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA DE
: a + COMPAÑAIS. VALORES Y SEGUROS era

Ñoteno 09-01-2019 PF A
: O'BE PROTOCOLO; 7 5      

 

0 :
Z

NOTARIO(A) RÓCI ¡A GARCIA COSTALES

NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTON QUITO

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

     
 

  
 

 

 

LI
FECHA: 17 DE ENERODEL2019, (11:46) +
TIPO DE RAZÓN: MARGINACION [< Sn say]
ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACION DOCUMENTR$ EMPRESAE IMTAL UNFARIA UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT, DE

BIELORRUSIA o 3
FECHA DE OTORGAMIENTO: [21-12-2018 NS YE Oe

NÚMERO DE PROTOCOLO: 20181701017P05170 Quito:7
AA

OTORGANTES
OTORGADO POR

. NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODEIDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN
EMPRESA ESTATAL UNITARIA
UNION DE EMPRESAS POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792411467001
PRODUCTORAS BELORUSNEFT

A FAVOR DE
NOMBRES/RAZÓN SOCIAL [TIPOINTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD | No. IDENTIFICACIÓN

l Notaria DEM Séptima
T

Quito, D.M.

  



 

 

 

¡ACTO O CONTRATO:
APROBACION MEDIANTE RESOLU
COMPAÑIAS, VALORES Y SEGUROS

NRQ.DRASD.SAS.2019.00000287, EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA DE ]

 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 09-01-2048) 7
 

NÚMERO DE PROTOCOLO:  287 rd .
 

    
+ ME

aríaÚNot

NOTARIO(A) RQCÍO

 
INA GARCIA COSTALES

NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTÓN QUITO

 
Notaría Décimo Séptima

Quito, D.M.

 

 



Y
Dra. Rocío García Costales, Msc.

RAZON DE MARGINACION.- Con esta fecha tomo nota al margen

en la escritura matriz de: PROTOCOLIZACION DE LOS

DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER ADJUNTO, CON SU RESPECTIVA

APOSTILLA Y SU TRADUCCION, protocolizada en esta Notaría,

el veintiuno de diciembre del dos mil dieciocho, de la

Resolución No.SCVS. IRQ.DRASD.SAS.2019-00000287, emitida

por la SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS, VALORES Y SEGUROS,

el nueve de enero del dos mil diecinueve, mediante la cual

se resuelve ARTICULO PRIMERO. - CALIFICAR de suficientes

los documentos otorgados en el exterior y constantes en la

protocolización efectuada en la Notaría Décima Séptima del

' Distrito Metropolitano de Quito el 21 de diciembre del

 

Ss A “ 2018, atinentes al poder que la compañía extranjera

Notaría (Y) a
MPRESA ESTATAL UNITARIA UNIÓN DE EMPRESAS PRODUCTORAS

BELORUSNEFT, de Bielorrusia, otorga: al señor Stanislau

Shapkin, también de Bielorrusia.- Quito a, diecisiete de

enero del dos mil diecinueve.

 
Notaría Décimo Séptima

Quito, D.M.
 



- BESISTMO
A: QUITO
 

TRÁMITE NÚMERO: 6203

 

4 ESALLD ll
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO
RAZÓN DE INSCRIPCIÓN

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:PODERES DE COMPAÑÍA EXTRANJERAS
 

 

 

  

NÚMERO DE REPERTORIO: 4946

> FECHA DE INSCRIPCIÓN: 31/01/2019

NÚMERODEINSCRIPCIÓN 611

REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
 

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:

Identificación Nombres Calidad en que comparece

HB2856109 SHAPKIN STANISLAU APODERADO

 

     

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:
 

 

 

 

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: PODERES DE COMPAÑÍA EXTRANJERAS

DATOS NOTARÍA: NOTARIA DECIMA SEPTIMA /QUITO /21/12/2018

NOMBREDE LA COMPAÑÍA: EMPRESA ESTATAL UNITARIA "UNION DE EMPRESAS

PRODUCTORAS BELORUSNEFT"

DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO   
4. DATOS ADICIONALES:
RESOLUCIÓN: N?* SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2013-00000287 ANTE EL INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

DE FECHA 09/01/2019.- SE TOMO NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIPCION N* 4293 TOMO 143 DEL

REGISTRO MERCANTIL DE 20/12/2012.-

 

 

 

 ; so -
Porco CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA
: INVALIDA. LOS CAMPOS SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
e PROCESO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE.    
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